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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving Public Works and Government 
Services Canada/Réception des soumissions Travaux 
publics et Services gouvernmentaux Canada
800 Burrard Street, Room 219
800, rue Burrard, pièce 219
Vancouver
British Columbia
V6Z 0B9
Bid Fax: (604) 775-9381 CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2018-03-06

Fuseau horaire
Pacific Standard Time
PST

Destination:  Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX

(604) 775-6633

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada - Pacific
Region
800 Burrard Street, Room 219
800, rue Burrard, pièce 219
Vancouver
British C
V6Z 0B9

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation

The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Wood Creek Quarry Riprap Production
Solicitation No. - N° de l'invitation

EZ899-182775/A

Client Reference No. - N° de référence du client

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$PWY-025-8300

File No. - N° de dossier

PWY-7-40367 (025)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Fung, Donna(PWY)

Telephone No. - N° de téléphone

(604) 671-9689 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

PWGSC - Wood Creek Quarry, km 651 - Alaska Highway, BC

pwy025
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur

Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm

(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/

de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2018-02-23
Date 

001
Amendment No. - N° modif.
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Le précédemment délivré à l’Appendice 1 est maintenant remplacé par l’Appendice 1- FORMULAIRE DE PRIX 
COMBINÉS (révisé 2018-02-22). 
 
La version révisée de l’Appendice 1 – FORMULAIRE DE PRIX COMBINÉS (révisé 2018-02-22) doit être utilisé 
lorsque vous présentez votre soumission. Toute soumission présentée sur une version antérieure du 
formulaire de soumission et d'acceptation sera considérée comme non conforme et par conséquent exclu.  
 

 
TOUTES LES AUTRES MODALITÉS ET CONDITIONS DEMEURENT LES MÊMES. 
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APPENDICE 1 - FORMULAIRE DE PRIX COMBINÉS (révisé 2018-02-22) 
 

1) Les prix unitaires seront retenus pour établir le montant total des prix calculés. Toute erreur arithmétique à cet 
appendice sera corrigée par le Canada. 

 
2) Le Canada peut rejeter la soumission si quelconque des prix soumis ne tient pas fidèlement compte du coût de 

l'exécution de la partie des travaux à laquelle ce prix s'applique. 
 
TABLEAU DES PRIX UNITAIRES 
 

Le tableau des prix unitaires désigne la partie des travaux qui est assujettie à un arrangement à prix unitaires. 
 
a) Les travaux faisant partie de chaque article sont tels que décrits aux sections du devis en référence. 
 
b) Le prix unitaire ne doit pas inclure de montants pour des travaux qui ne sont pas inclus aux articles de prix 

unitaires. 
 

Article Référence au 
devis 

Catégorie de main-d’œuvre, outillage 
ou matériaux 

Unité de 
mesure 

Quantité 
Estimative 
         (QE) 

Prix unitaire (PU) 
Excluant les taxe(s) 
applicables 

Prix calculé (QE x PU) 
Excluant les taxe(s) 
applicables 

1 01 25 20 Mobilisation et démobilisation 
somme 
global 

1   

2 31 23 21 
Production de matériaux 
d’enrochement – 250 kg 

m3 10 500   

      
TOTAL DES PRIX CALCULÉS (TPC) 

Excluant les taxes applicable(s) 

 

 

TRAVAUX FACULTATIFS 
 
L’article 3 est considéré comme des travaux facultatifs dans le cadre de ce dossier d’appel d’offres. Toutes les 
soumissions doivent inclure cet article. Toute soumission qui n’aura pas tenu compte de cet article sera jugée irrecevable 
et sera donc disqualifiée.  
 
L’entrepreneur accorde au Canada l’option irrévocable d’acquérir les biens décrits ci-dessous ainsi que dans le devis et 
les dessins, selon les mêmes conditions et aux prix ou aux taux établis. L’autorité contractante peut exercer l’option avant 
la date d’expiration du contrat en envoyant un avis écrit à l’entrepreneur.  
 

Item 
 

Specification 
Reference 

Class of Labour, Plant or Material Unit of 
Measur-
ement 

Estimated 
Quantity     

(EQ) 

Price per Unit (PU) 
applicable taxe(s) 

extra  

Extended amount  
(EQ x  PU) 

applicable taxe(s) extra 

3 31 23 21 
Production de matériaux 
d’enrochement – 100 kg 

m3 1,500   

TOTAL DES PRIX CALCULÉS (FACULTATIF) 
Excluant les taxes applicable(s)  

 
 

MONTANT TOTAL DE LA SOUMISSION (TPC + FACULTATIF) 
Excluant les taxes applicable(s) 

 

 

 
 


